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      6.000 jaar geleden

      Weddell Zee

      De gesmolten dennenhars spoot omhoog en bijna over de wanden van de grote kom. Rusa hapte naar adem en sprong naar voren, greep de zijkanten van de houten schaal vast om hem in evenwicht te houden, net toen een andere enorme deining het hele vaartuig opzij deed kantelen.

      Hij spande zich in tegen de zwaartekracht, maar de deining was te groot om tegen te vechten. De kom viel om en morste de hete, trage vloeistof op de linnen vloerbedekking. Stoom ontsnapte onmiddellijk in de lucht, de wrede koude van hun omgeving maakte zich opnieuw van hen meester.

      Deze keer waren enkele van hun meest essentiële voorraden het slachtoffer.

      "Rusa," schreeuwde de jongeman achter hem. "De golven zijn te veel! We moeten terug naar zee!"

      Rusa keek toe hoe het linnen doordrenkt raakte met de hars en hoe het water buiten het vaartuig opnieuw tegen de romp sloeg. Zoals zijn vader placht te zeggen: "Eenmaal gemorst, kan de hars niet meer terug.

      Hun laatste pot dennenhars was zojuist op de vloer van hun schip terechtgekomen, en Rusa wist dat ze geen bomen zouden vinden om hun voorraad aan te vullen als ze hun bestemming bereikten.

      Als we onze bestemming bereiken.

      De hars was een cruciaal element bij het zeilen - Rusa's eigen neef, een meester-scheepsbouwer, en zijn team hadden het schip gemaakt. Ze gebruikten de eeuwenoude Minoïsche techniek van het schrijnwerk, waarbij ze de vele hardhouten stroken aan de zijkanten met elkaar verbonden, de romp bogen en vorm gaven, en deze steeds weer aandraaiden tot er een enkelvoudige, solide vorm was ontstaan.

      Er werd een verflaag van verhitte dennenhars aangebracht, daarna een laag linnen doek, waardoor een gladde vloer van verharde lak werd gevormd waar geen water doorheen kon dringen.

      Op deze manier hadden de Minoërs, net als Rusa, de buitengewone taak volbracht om over de hele wereld te reizen, en hadden zij geleerd hun zeegod stap voor stap te trotseren, totdat Rusa's voorouders 's werelds beste zeevarende natie waren geworden.

      Maar er was een probleem dat alleen degenen ontdekten die zich ver van huis waagden: de koudere zeeën in het noorden en hun bittere tegenhangers in het zuiden, waar Rusa en zijn mannen zich nu bevonden, deden het hout van het schip krimpen.

      De met water doordrenkte onderkant van het schip was niet genoeg uitgezet om de krimp tegen te gaan door het ijskoude water waarin zij zich nu bevonden - de dennenhars was boven op de stenen vloerput bij de boeg verwarmd en zij hadden het versleten linnen met nieuwe hars overschilderd, in de hoop de onophoudelijke lekken te stoppen.

      En nu was hun laatste beetje hars rond het voorste deel van het schip aan het morsen. Prima om de zeewaardigheid van de vloer daar te versterken, maar Rusa wist dat er niet genoeg lijm zou overblijven voor toekomstige reparaties.

      En, het ergste van alles, ze waren pas halverwege hun reis - dit was een rondreis, maar ze waren nog niet eens aan het eind van de eerste etappe gekomen.

      Hun eigenlijke bestemming was dichtbij - omringde hen aan drie kanten - maar het leek erop dat er geen veilige oever was om te landen. Eerder die ochtend en de rest van de dag, tot Rusa nauwelijks nog de verharde, koude contouren van de zwarte rotsen van de kustlijn kon zien, had hij dit land onderzocht. De gekartelde rotsen sneden door het water, lokten zijn zeelieden met een uitstel van de eindeloze zee en bedreigden tegelijkertijd hun leven.

      De bergen doemden boven hem op en omringden deze smalle baai. Tot overmaat van ramp was de zee er niet rustiger op geworden toen ze deze plek betraden - integendeel, de zeegod leek woedender op hen dan ooit. Waren ze te ver gegaan? Misschien waren er nog steeds plaatsen waarheen de mens niet voorbestemd was te reizen.

      Nee, dacht hij, de sinistere gedachten van verdoemenis en terreur afschuddend. Ons was verteld hier te komen. Het was het lot dat dit liet gebeuren.

      Hij wist dat ze door moesten gaan; ze moesten doorgaan.

      Hun reis was lang geweest - langer dan enige reis die zijn mannen ooit hadden ondernomen. Zes nieuwe manen voor ze het kleine stipje ijs aan de horizon hadden gevonden. Nog een halve maan van het doorkruisen van de kust. Het ijzige stipje was een ware berg van bevroren water geworden, en het was niet het enige dat ze waren tegengekomen.

      Rusa had opdracht gekregen van de goden zelf om hierheen te komen. De ouderen van zijn dorp hadden hem voor deze rol uitgekozen, omdat ze wisten dat hij een goede zeeman en leider van mensen was. En ze zullen geleid moeten worden, hadden ze hem verteld. Er zal muiterij zijn om te onderdrukken, honger om te stillen. Het zal de zwaarste reis van je leven worden, en er zullen levens verloren gaan.

      "Nashuja wordt ziek," zei de jongere man tegen Rusa. Rusa had de kom losgelaten en was teruggekeerd naar zijn post aan de boeg van het lage schip, uitkijkend over het ijskoude water naar dit onbekende land. Kleinere stukken ijs bezaaiden de baai voor hen, elk opzwellend en over zijn lijn terwijl de golven met elkaar vochten om de heerschappij.

      "Hij zal herstellen," zei Rusa, zonder zijn ogen van de kustlijn te halen. "Er is niets anders voor hem. Geen alternatieven."

      "En zo niet..."

      Rusa draaide zich om naar de jongere man, de broer van een vriend die hij thuis had. Hij had de vriend een gunst bewezen door de jonge zeeman mee te nemen - een veilige terugkeer zou de man een levenslange betaling en beloning opleveren. "En zo niet," zei Rusa, "dan gaan we door. Zijn offer zal helpen de rest van onze voorraden te verspreiden."

      Hun voedsel was uit zee gevangen, eerst gerookt boven de vuren die hun voorraad hout gedurende de eerste drie manen van hun reis hadden opgebrand, en daarna rauw genomen. Ze waren niet ondervoed, maar sommigen waren er bijna. Nashuja was een machtig man, maar de zeegod was meedogenloos. Een ziekte hier zou de dood betekenen.

      Rusa vernauwde zijn ogen en probeerde de vorm van de kustlijn voor hem te zien. De golven dansten op en over zijn gezichtsveld, speelden met hem zoals een fata morgana speelt met de ogen van een man in de woestijn, maar toen de zee weer daalde, glimlachte hij.

      "Daar," wees hij. "Genoeg strand om te landen."

      Er was een scherpe en steile rots tussen twee rotstorens, die uitliep op een even smal strand. Het strand was wit, bedekt met sneeuw, en Rusa hoopte maar dat er geen gevaarlijk scherpe rotsen verborgen lagen onder de kalme en uitnodigende witte laag.

      Het deed er niet toe. Ze moesten landen; ze moesten rusten en herstellen en zich voorbereiden op de volgende etappe van hun reis.

      Voordat zij zich konden omkeren voor de lange, slopende reis over zee en terug konden keren naar hun huizen, hadden zij Rusa opgedragen één ding te doen, en één ding alleen:

      Zoek de Ancient Ones.

    

  


  
    
      
        
          
            
CHAPTER 2


          

          
            PROLOOG

          

        

      

    

    
      6.000 jaar geleden

      Weddell Zee

      Rusa en Pamesijos, de verkenner, vertrokken bij het aanbreken van de dag. De nacht was lang en koud geweest, en de zeven overgebleven mannen van de expeditie hadden zich ineengedoken om warmte te krijgen, zich bedekkend met een paar van de massieve huiden dekens die hun vrouwen hadden genaaid.

      Rusa had de bemanning maar één opdracht gegeven: bescherm de boot en zorg dat ze zeewaardig was. Hij zou over drie dagen terugkomen. Rusa en Pamesijos hadden weinig voedsel bij zich, maar genoeg voor die tijd: de laatste restjes gerookte vis en inktvis, wat gedroogd zeewier, en een paar verse exemplaren van een mosselachtige schelp die ze in het water bij de kust hadden gevonden.

      De tocht naar boven en door de rots was verraderlijk en beide mannen gleden bijna uit over het ijs en vielen hun dood tegemoet, maar na een halve dag klimmen bereikten zij de top.

      De wind op grotere hoogte was sterk genoeg om beide mannen te doen wensen dat ze in de boot waren gebleven, maar Rusa trok zijn huiden strakker om zijn gezicht. De ouderen hadden hen opgedragen meer kleren mee te nemen dan ze ooit nodig dachten te hebben. Rusa had gelachen om het bevel, maar had het toch opgevolgd, in de veronderstelling dat ze wel eens wat overboord zouden kunnen gooien.

      Hij had niet verwacht dat de kou zou zijn wat het was. In feite had hij nog nooit kou als deze gekend, en geen van de ouderen had het goed uitgelegd. Zij hadden Rusa slechts meegedeeld dat de zeeën in het zuiden niet van dezelfde soort waren als die van hun eiland; de zeeën waar hij heen zou gaan zouden 'koud' zijn.

      Zij hadden hem niets verteld over de bevroren, onbewoonbare rots waarop zij nu klauterden. Zij hadden hem niets verteld over de diepe, eindeloze pijn van de bijtende kou.

      En hoe konden ze? Niemand van zijn volk had ooit, voor zover hij wist, kou als deze ervaren. Zeker, de wintermaanden in zijn thuisland brachten koele lucht uit het noorden en oosten, maar zelfs dan was het water zwembaar.

      Hier leek het land echter vast te zitten onder een vreselijke deken van nattigheid en kou. Het was onverbiddelijk, en de eerste dag van hun expeditie boven op de bergpas was bijna zo erg dat Rusa overwoog om terug te keren.

      Op de ochtend van hun tweede dag wees Pamesijos, die vooraan liep in een van de twee rijen, eindelijk ergens naar beneden. "Een bergkam," zei hij, uitroepend boven het gehuil van de niet aflatende wind. "We kunnen er op klimmen. Misschien is het daar warmer."

      Rusa knikte alleen maar. Het zou warmer zijn, maar slechts een beetje. Hij zag echter in de richting van hun navigatiester dat de bergkam zich later opende en terugboog naar het noorden.

      Zij klommen langzaam naar beneden, hopend op enige verlichting van de kou, maar vonden die niet totdat zij bijna beneden waren. Pamesijos sprong van de laatste rots op de bodem van de vallei waar ze zich nu bevonden en wachtte tot Rusa zijn eigen afdaling had voltooid.

      Daar, op de bodem van de klif, keek Rusa om zich heen.

      De dalwand aan de overkant had een vreemde vorm, alsof iemand pockets uit de rots had gehakt, kleine enclaves die donker afstaken tegen het omringende wit. Ze hadden een perfecte tussenruimte, en Rusa vroeg zich af welke fantastische god deze plek had ontworpen.

      Ze draaiden zich om en liepen door de vallei in de richting van de bocht, geen van beide mannen sprak. Rusa dacht aan zijn mannen en vroeg zich af of zij iets konden vinden om te verbranden voor de warmte. Hij had geen boom of struik meer gezien sinds ze geland waren. Misschien was hier, in deze vallei, het leven doorgegaan.

      Pamesijos liep sneller, en Rusa strekte zijn benen om hem bij te houden. Na een dag kniediepe sneeuw en glad ijs te hebben doorkruist, leek hun vooruitgang langs de valleibodem opmerkelijk snel. Ze bereikten de bocht en bleven die volgen.

      De vormen op de rotswanden namen toe, en Rusa dacht aan de vogeltjes van zijn geboorte-eiland die vroeger hun huizen bouwden in de modderige heuvels langs de kust. Maar hier waren geen vogels, hier was helemaal geen leven.

      We zijn aan het einde van de wereld, dacht Rusa. Hij was een geleerd man, opgeleid in de oude navigatie en zeevaart, en wist dat hun wereld bolvormig was. Begin op één plek en vaar voor altijd in een lijn, en je zult terugkeren naar de plek waar je vandaan komt. Zijn ouderen en leraren hadden hem op deze manier geleid, net als vele duizenden generaties Minoërs.

      Toch had hij niet begrepen hoe enorm groot het was, hier te staan op een plaats die zo sterk verschilde van elke plaats die hij had gekend. Hij kon zich niet herinneren zelfs maar iets gelezen of gehoord te hebben over een plaats als deze. Bedekt met wit, de koude poederige substantie - sneeuw, wist hij dat het zo heette - tegelijk mooi en dodelijk in zijn constante onderdrukking van warmte.

      De vallei keerde terug in de tegenovergestelde richting. Naar het zuiden. Ze bleven het volgen, ieder zweeg. Rusa dacht aan warmte, aan de zomerzon en aan golven warm genoeg om in te baden. Hij dacht aan zijn vrouw en zoon, de twee mensen van wie hij het meest hield en naar wie hij niet kon wachten om naar huis terug te keren.

      Bij een ander bochtig deel van de vallei, stopte Pamesijos. Hij wees. Rusa staarde.

      "Wat is er?" vroeg hij.

      "Die vorm," zei Pamesijos. "Het is steen, ja?"

      Rusa knikte, niet inziend wat de man's punt was.

      "Maar lijkt het niet... onnatuurlijk?"

      Rusa onderzocht de vorm en begreep het eindelijk. De structuur was van steen, en het was moeilijk om de randen van het ding te zien tegen de witte achtergrond, maar na een paar seconden van focus, Rusa wist wat hij zag.

      "Het is een gebouw, Pamesijos."

      "Het lijkt zo."

      Rusa wilde net meer zeggen toen zijn ogen naar rechts dwaalden en hij voor het eerst meer vormen zag, elk half verborgen tegen de met sneeuw en ijs bedekte kliffen.

      "Er zijn... er zijn er veel," zei Pamesijos.

      Rusa knikte opnieuw. "Ik tel er minstens tien."

      "Zou dit de plek zijn waar de ouderen ons over vertelden? De plaats waar de Ouderen eindelijk tot rust kwamen?"

      Rusa wist het niet. Hij wilde niet beslissen zonder meer informatie. Deze plek was duidelijk een soort nederzetting. Maar hoe? In dit klimaat?

      En het leek verlaten te zijn. Alleen de gebouwen gaven de twee mannen de indruk dat hier iemand woonde. Dat hier ooit iemand had gewoond.

      Pamesijos en Rusa liepen voorwaarts, sjokten door de sneeuw die steeds dieper werd, en naderden het eerste van de kleine gebouwen. Net als bij de bouwwerken van zijn eigen volk, had degene die deze had gebouwd rotsblokken uit steen gehouwen en die op de een of andere manier aan elkaar bevestigd. De daken waren plat, maar Rusa kon niet zien waar ze van gemaakt waren.

      Rusa zag dat er aan één kant een deur was gelaten, maar die was bedekt met een laken dat al lang bevroren was. Hij reikte ernaar, in de hoop het zachtjes los te wrikken.

      In plaats daarvan viel hij van het plafond, landde scherp op de stenen vloer en barstte in duizend scherven uiteen. Pamesijos wankelde, en Rusa deed een stap achteruit. Ze wachtten. Het geluid van de krakende deur galmde door de hard ommuurde vallei, maar daarna werd het weer stil in de lucht.

      Rusa haalde adem, keek hoe het zich oprolde en omhoog zweefde, toen bevroor en op de grond viel.

      Hij stapte terug op de stenen fundering en in het gebouw.

      Pamesijos zat vlak achter hem en Rusa deed nog een stap naar voren om zijn verkenner het bouwsel binnen te laten. Het was een enkele kamer, klein, niet groter dan de boot zelf, als die dezelfde vorm had gehad.

      Rusa nam de donkere, ijzige muren in zich op, en zijn ogen vielen uiteindelijk op de vloer van de ruimte, juist toen Pamesijos Rusa's arm vastpakte. Hij hoorde hoe de man naar adem hapte.

      Rusa's ogen vielen op de vloer. Zag de bedachtige stapel stenen in de hoek. Zag de verwrongen, misvormde vorm van het ding dat er bovenop lag - een mens, en toch niet menselijk.

      En Pamesijos schreeuwde.
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        * * *

      

      Drie weken geleden

      Weddell Sea/Ronne Ice Shelf, Antarctica

      Evgeni Volkov trok de 4x4 dicht bij de andere twee. De grote, aangepaste cruisers waren krachtig genoeg voor korte afstanden over sneeuw en ijs, en op deze locatie waren er genoeg van beide. Volkovs partner, Luka, zat achter hem op de cruiser, kijkend en wachtend.

      Evgeni trok zijn handschoenen hoger over zijn handen. Het was een warme dag vandaag - rond 0 graden Celsius - maar de zon zou over ongeveer een uur onder gaan. Hij knikte naar de vier inzittenden van de twee andere cruisers toen hij uit het voertuig stapte.

      "Is dit waar je het gevonden hebt?" vroeg hij.

      Tatiana, de arts en klimatoloog van het team, knikte. Evgeni hapte naar adem toen de mooie vrouw sprak. Hij probeerde zijn gezicht te verbergen, zodat ze het niet zou merken als hij begon te blozen. "Ja, daarginds." Ze wees in de richting van een scherpe rotswand - het topje van een bergtop. "Daar is een klif, maar het is niet steil. We kwamen bij de rand en onderzochten de vallei aan de overkant. Het object steekt uit een gletsjer, zo'n vijftien meter boven de dalbodem."

      Evgeni knikte, en strekte zijn schouders wijd uit. Hij wist dat ze geconcentreerd was op haar werk, voorzichtig om geen onprofessioneel gedrag toe te laten, maar terug op de Rezak, dacht hij dat hij haar had zien kijken. Misschien kon er iets zijn, of misschien was hij gewoon gek op aandacht.

      Hij keerde terug naar zijn eigen observaties. Zonder betere uitrusting konden ze de gletsjer en de werkelijke leeftijd op de diepte van het object niet testen totdat de Rezak, het onderzoeksschip van hun team, terugkwam van zijn eigen expeditie aan de overkant van de baai. Die was gepland voor morgenochtend, maar er waren ook tekenen van slecht weer die de terugkeer van de Rezak konden uitstellen.

      Wat betekende dat er meer nachten in de kleine, claustrofobische cabines geslapen zou kunnen worden.

      De pods waren de nieuwste en grootste uitvinding van de Russische wetenschapsgemeenschap - volledig geïsoleerde, op zichzelf staande woonruimten die plaats boden aan één persoon. De pods konden met elkaar worden verbonden via tunnels die waren gemaakt van hetzelfde vinyl-reflecterende materiaal als de podschalen, en de vloer in het geheel was met klittenband aan de wanden en tunnels bevestigd.

      Zij testten de eenheden voor Roscosmos, de Russische ruimtevaartorganisatie, om na te gaan of zij een levensvatbare methode waren om een kolonie op Mars te bouwen.

      Evgeni's laptopdagboek bevatte zijn gedachten dat de tests precies bewezen wat Roscosmos wilde weten: de pods werkten feilloos, waren erg krap en ellendig om lang in te leven. Een bijna perfecte score in hun wereld.

      Zijn team had nu bijna acht dagen in de peulen gewoond, sinds ze van de Rezak waren ontscheept. Ze hadden het pod dorp opgezet in een stervormige opstelling, elk verbonden met een centrale, grotere 'hub' en dan elke kant met een andere pod. De centrale hub was groot genoeg voor drie mensen, dus er waren geen gemeenschappelijke diners of bijeenkomsten - de meeste van hun interacties tijdens de uren dat ze binnen zaten gebeurden via web conferencing.

      Het ironische van hun isolement hier was dat Evgeni een snellere internetverbinding had dan hij thuis had. Hoewel de dienst satellietgebaseerd was, waren er geen andere mensen dan zijn teamleden in een straal van 500 km om de verbindingspunten te verstoppen. Hun webconferenties verliepen zonder vertraging, en zelfs zijn telefoontjes naar zijn familie verliepen relatief snel.

      "Kunnen we het onderzoeken, Evgeni?"

      De stem kwam van Mila, een mooie twintiger die op één of andere manier genoeg indruk had gemaakt om in Evgeni's team te komen. Haar doctoraat was in de toegepaste scheikunde, wat niet echt een nuttige vaardigheid was voor dit veldwerk, maar ze had een briljante geest en speelde goed met anderen.

      Evgeni knikte. "Ik geloof het wel. We hebben de klimuitrusting, en het weer lijkt het te zullen houden. Wat is de schatting om het object te bereiken?"

      Hij wendde zich tot een andere man van het team, die het woord nam terwijl hij naar Evgeni toe liep. "Ik denk dat het slechts een uur zal duren. Zoals Tatiana zei, de klif is niet steil. Ik geloof zelfs dat er al een perfect parcours is, uitgehakt in de bergwand."

      Hij volgde de vinger van de man toen die naar beneden wees.

      "Ik begrijp het," zei Evgeni.

      Het team werkte samen langs de berg, maar zoals ze hadden voorspeld, was de route niet verraderlijk. Evgeni wist dat ze van de afleiding zouden genieten. Het was dit of het ontleden van gegevens in de pods, alleen en verveeld. Zelfs Luka, de inwonende glacioloog, in een wereld omringd door de dingen waar hij het meest van hield, was moe geworden van het verzamelen van gegevens.

      Toen ze de bodem bereikten en de smalle vallei overstaken, nam Evgeni de details van de bergpas in zich op en waardeerde een nieuw perspectief. Hij was een kenner van de geologie van Antarctica, en hoewel elk gebied anders was, met enorm rijke topografieën en spannende openbaringen, had het hele continent geleden onder dezelfde verwoestende calamiteiten.

      Deze vallei leek iets toe te voegen aan het verhaal.

      Op een bepaald moment in de recente geschiedenis - Evgeni dacht dat het ongeveer 10.000 jaar geleden was, plus of min 2.000 jaar in beide richtingen - had Antarctica zijn reis naar het zuiden beëindigd, en was boven de Zuidpool terechtgekomen, met een vergrote kustlijn van puur ijs. Het eigenlijke continentale land was nu verborgen onder die ijslaag, en het verborg ook de geschiedenis van de plaats net buiten het zichtbare.

      Het continent was bezaaid met vulkanen - bijna 100, hadden wetenschappers onlangs ontdekt - de meeste niet meer actief. Elke vulkaan was ontstaan toen de landmassa's zich verplaatsten over de hotspots langs de route.

      Op het eerste gezicht leek deze vallei te zijn ontstaan doordat de twee naburige bergtoppen over een geologische frustratie waren geschoven, waardoor een diepe, smalle kloof was ontstaan. Het ijs en de gletsjers aan weerszijden waren doorgegaan met naar beneden te duwen, de enorme krachten van de universele wet voortdurend en nooit eindigend.

      Het was een prachtig gezicht om te zien, en het was nog wonderlijker dat Evgeni er nu in stond, op een plek waar waarschijnlijk nog nooit een mens had gestaan.

      En toch, tegen alle verwachtingen in, leek het object dat ze nu achtervolgden onnatuurlijk, alsof mensen in het verleden deze vallei hadden bereikt. Toen zijn team het had ontdekt, had hij het afgedaan als een truc van het oog, een illusie. Een grap van het lot, vaak uitgehaald door het normaal kritische oog dat te lang opgesloten had gezeten in een Russisch wetenschappelijk experiment.

      Maar nu, staande op de valleibodem en omhoog kijkend naar het ding, leek het erop dat zijn team gelijk had.

      Dit object was door mensen gemaakt.

      Het was onmogelijk, zeker, maar Evgeni kon de waarheid niet van zich afschudden, zelfs niet met rede en logica. Hij staarde naar een ding dat op ongeveer driehonderd meter afstand uit het ijs stak, en dat ding leek, ongelooflijk, door mensen gemaakt te zijn.

      "We moeten dichterbij komen," zei hij, terwijl hij nog eens aan zijn handschoenen frunnikte. De temperatuur op de dalbodem, ook al was die beschermd tegen de harde wind op de vlakte, was een paar graden gedaald.

      Ze marcheerden in de richting van het object, en Evgeni voegde de details ervan toe aan de database van zijn geest terwijl hij dichterbij kwam. Zwart of donker. Puntige, maar afgeronde basis. Of afgeronde top. Een soort van -

      "Volkov!" riep een man. Evgeni's hart ging tekeer. Het team gebruikte standaard voornamen. Alleen in tijden van stress, opwinding, ernst, of een andere verhoogde staat van emotie namen ze terug naar hun 'officiële' namen en titels.

      Hij haastte zich naar de plek waar Tatiana en Mila stonden. Direct onder het object. Hij kon nu zien dat het bijna drie meter uitstak, ongeveer halverwege deze smalle vallei.

      Het was, in feite, puntig. En rond. De punt van het ding rees omhoog en liep toen schuin terug in de wand van de gletsjer, en het werd breder toen het ook in het ijs viel.

      "Evgeni, het lijkt te zijn -"

      De wetenschapper maakte haar verklaring niet af. Dat hoefde ze ook niet. Evgeni staarde ook recht omhoog en zag hetzelfde wat de anderen zagen. Het was moeilijk te geloven, en toch onmogelijk te ontkennen.

      Evgeni wist, zelfs vanaf vijftien of twintig meter diepte, dat hij naar een boot keek die uit een blok gletsjerijs op het continent Antarctica stak.

      "Zou het uit de diepte gelicht kunnen zijn?" vroeg Luka. "Misschien meegesleurd en tot dit ijs gevormd toen het op de kustlijn tot rust kwam?"

      Een onmogelijke zaak, wist Evgeni. "Nee," zei hij. Hij hoefde het niet uit te leggen. Deze gletsjer - zoals alle gletsjers die ze tijdens hun reis waren tegengekomen - was evenzeer een deel van Antarctica als de aarde diep onder het ijs. De gletsjer was in de loop van de tijd verschoven, maar er was geen twijfel over mogelijk dat dit object alleen in de romp van de gletsjer kon zijn terechtgekomen als het hier was geweest toen de gletsjer was gevormd.

      "Ik geloof het niet," zei Mila, buiten adem. "Het lijkt onmogelijk."

      "Het is onmogelijk," zei een andere wetenschapper.

      Maar Evgeni was het daar niet mee eens. Hoewel hun kennis van deze plaats, van de geschiedenis zelf, tot nu toe had bewezen dat zoiets onmogelijk was, wist hij dat de onmogelijkheid van een bewering afhing van de afwezigheid van nieuwe, tegenstrijdige informatie.

      "Het schijnt oud te zijn," zei Luka. "Niet eens van deze eeuw."

      En dit is zeker wat ik zou noemen tegenstrijdige informatie, dacht Evgeni. Hij probeerde er wijs uit te worden, uit de aanwezigheid van het ding hier.

      Hij knikte. Het was oud. Ze zouden moeten wachten op de terugkeer van de Rezak om de kernen van de gletsjer zelf te testen, maar als datgene waar ze naar keken authentiek was, en niet op een of andere manier een ingewikkelde en verspilde truc, dan zouden die kernen zijn vermoedens alleen maar bevestigen.

      Hij draaide zich om en sprak tot zijn bemanning. "Ik begrijp niet hoe het hier is gekomen, of waarom, maar ik weet precies wat dit is. Ik heb dit type schip eerder gezien."

      "Is dat zo?

      Hij knikte. "Het schip doet denken aan een beschaving die ik een beetje bestudeerd heb, of het is er in ieder geval nauw aan verwant. Een mediterrane beschaving die bijna 2500 jaar geleden ophield te bestaan. Waar we naar kijken, mijn vrienden, lijkt een schip te zijn gebouwd door de Minoërs."

    

  


  
    
      
        
          
            
CHAPTER 4


          

          
            BEN

          

        

      

    

    
      "Ik... Ik kan niet geloven dat je niet eens zou bellen."

      De zin was technisch gezien volledig, maar Bens geest ontleedde hem traag, alsof een ouderwetse cassetterecorder met lege batterijen de woorden had uitgesproken.

      "Jij - hoor je me?"

      Ben knikte, en de wereld ging opzij. Hij trok zijn ogen naar voren, in een poging om beide dezelfde kant op te laten kijken, maar hij zag nog steeds drie mensen voor zich.

      Drie Reggies.

      Natuurlijk, er was er maar één. Hij wist dat, maar het was nog steeds...

      "Hey," zei Reggie weer. "Jij, uh, ik heb, uh..."

      Reggie probeerde op te staan en struikelde opzij, één voet bijna struikelend over de andere. Alles wat Ben zag waren drie wazige, onscherpe mannen die synchroon hun weg strompelden naar de kleine keuken. Ben wist niet of Reggie het zou halen of niet.

      Het maakte niet uit - Ben ging echt niet opstaan om te helpen. In plaats daarvan grinnikte hij, wat veranderde in een schaterlach, die veranderde in een brul van vermaak, geëvenaard door Reggie zelf.

      Ben opende zijn mond om antwoord te geven op de vraag die hij veronderstelde dat Reggie stelde, maar terwijl zijn lippen bewogen en zijn kin zakte, kwamen er geen woorden uit.

      Hij had het gevoel dat hij helder nadacht, maar de wereld om hem heen leek vreemd, onrealistisch. Het was alsof hij in een vat met heldere smurrie zat en zijn omgeving zag door een stroperige vloeistof.

      Het zou morgen als de hel voelen, maar morgen was nog vele uren weg.

      riep Reggie vanuit de keuken van het kleine appartement. "En? Wat... wat ben je aan het drinken? Hetzelfde... ding?"

      Ze waren al twee uur bezig, en hadden weinig tijd verloren nadat Reggie Ben van het vliegveld had afgehaald en hem naar het huis van zijn vriendin in de stad had gebracht. Dr. Sarah Lindgren was op dit moment op de universiteit in de buurt, drie presentaties aan het voorbereiden, waarvan de laatste vanavond om 19.00 uur zou zijn.

      Reggie had de presentatie al een paar keer gehoord, dus had ze hem laten weten dat hij vrij was en bij Ben in haar appartement kon logeren terwijl hij in de stad was. Ben was net terug uit Zwitserland en stopte een week in Anchorage voordat hij naar St. Louis ging om Reggie te bezoeken.

      De fles bourbon die Ben voor Reggie had gekocht, stond ongeopend op het bijzettafeltje in de woonkamer. Hoewel Reggie net zo'n fan was van nieuwe bourbons als Ben, had de man zich de laatste tijd meer toegelegd op wat meer obscure smaken.

      De twee vrienden waren op dit moment een selectie van Jamaicaanse rum aan het doornemen die Reggie de laatste maanden had opgepikt. Sarah, die deels Jamaicaans is, had hem op de fruitige, wildachtige spirit gezet. Gewoonlijk wordt het gebruikt in mixdrankjes en rum punches, waar Jamaica beroemd om was, maar Reggie mengde er wat van met elk vruchtensap dat ze voorhanden hadden.

      Ze hadden hun laatste sinaasappelsap al opgedronken en werkten zich een weg door de ananas en een aardbei-bananenconcoctie die hij achter in de koelkast had gevonden.

      Ben glimlachte en probeerde zijn lachen te onderdrukken, maar merkte dat één oogbol consequent naar links leek te hangen, waardoor nog meer Reggies ontstonden dan er voordien al waren geweest. Hij deed zijn best om te spreken. "Ik, uh, de ananas..."

      Zijn hoofd kantelde, en de zin was inderdaad kort, maar Reggie begreep de boodschap blijkbaar. Hij bracht Ben een hoog glas half-rum, half-sap, en hield een roze uitziend drankje omhoog om te toosten. "Op... op ons," begon hij. "Ik bedoel... op wat, op wie we... en Julie en Sarah en zo."

      Ben klinkte met Reggie's glas, en beide mannen namen een slok. "Ik zou het zelf niet... niet... beter gezegd hebben."

      Ben voelde zijn telefoon trillen in zijn zak en fronste zijn wenkbrauwen, in een poging de onwerkelijke gevoelloosheid rond zijn gezicht weg te duwen. Hij zette het drankje op het tafeltje naast hem, zijn tong stak uit zijn mond toen hij probeerde het gevaarlijk instabiele drankje op het onderzettertje te krijgen dat Sarah daar had neergezet. Ze was relaxed, maar Ben wist dat ze een paar ergernissen had. Waterkringen op haar gloednieuwe meubels was er daar zeker één van.

      Zijn telefoon was klaar met trillen, maar hij haalde hem toch uit zijn zak en trok zijn ogen samen om zich op het kleine schermpje te concentreren. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, terwijl hij zijn wenkbrauwen op en neer bewoog om het sms-bericht te begrijpen.

      Het was van Julie, zoveel was duidelijk. De rest, zo leek het, was volledig onleesbaar.

      "Heb net..." begon Reggie, terwijl hij zijn eigen telefoon uit zijn zak haalde. Hij maakte de verklaring niet af, en Ben keek op om te zien hoe alle drie Reggies zich koortsachtig concentreerden op het begrijpen van zijn eigen bericht.

      Ben ontgrendelde het scherm en navigeerde naar het bericht, hopend dat de heldere achtergrond zou helpen bij zijn begripsniveau. Tot op zekere hoogte deed het dat. Hij haalde het drankje weer van de onderzetter en hield het tegen zijn lippen terwijl hij zich concentreerde op elk woord, een voor een.

      "Van Julie," zei Ben. "Wil... wil je ontmoeten..."

      Hij sloot zijn ogen. Het had geen zin. Wat de boodschap ook was, ze zou tot morgen moeten wachten - waarschijnlijk tot morgenmiddag. Hij had Julie verteld dat hij en Reggie de komende dagen wat gingen rondhangen en bijpraten, en zij was het ermee eens dat hij een paar dagen vrij nodig had om te ontspannen en bij te komen van zijn avontuur in Zwitserland.

      Ze kan me toch niet nu al terugroepen, dacht hij. Hij wist dat ze ook naar St. Louis had moeten vliegen, om Sarah te zien en met de rest van hen rond te hangen. Het was te gemakkelijk voor haar om in haar eigen hoofd over werk te kruipen.

      Reggie gromde iets als antwoord, en Ben keek naar hem op. Reggie's hoofd - alle drie - bewoog in langzame cirkels. Of misschien was het zijn eigen hoofd; Ben wist het niet zeker.

      "Niet Julie," zei Reggie. Hij ontmoette Bens ogen. In een moment van helderheid keek Reggie naar zijn telefoon, las het bericht nog eens, en keek weer op naar Ben. "JSOC."

      Ben fronste zijn wenkbrauwen, maar toen merkte hij dat Reggie gelijk had. Het was een bericht waarin om een ontmoeting werd gevraagd, maar het was niet van Julie. Zijn ogen - en zijn verstand - hadden hem voor de gek gehouden. Hij had de 'J' gezien en de rest aangenomen. Reggie had gelijk.

      "Wat - wie is dat?" vroeg Ben, zijn woorden onduidelijk.

      Reggie was al aan het opstaan. "JSOC - United States Joint Special Operations Command."
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      Dr. Sarah Lindgren's hakken klikten op de betegelde vloer toen ze zich van het kleine kantoor naar de collegezaal haastte. Haar rok zat comfortabel; de kousen die ze eronder had aangetrokken vanwege hun conservatieve uiterlijk niet. Haar schoenen, monstruositeiten met enkele gesp die ze speciaal voor dit lezingencircuit had gekocht, waren nog slechter.

      Ze blies met een haaltje lucht langs haar onderlip om de verdwaalde bos krullen terug naar de top van haar hoofd te brengen, waar ze wist dat hij precies zeven seconden zou rusten voor hij weer voor haar ogen viel. Ze had een goede dataset om te bewijzen: het was een proces dat ze die dag al zo'n veertig keer had herhaald.

      Haar drie lezingen vandaag waren rug-aan-rug. De eerste lezing had ze slechts een paar keer eerder gegeven, over de geschiedenis van religie - meestal gebaseerd op onderzoek dat ze samen met haar vriendin en leeftijdgenoot, Victoria Reyes, had ontwikkeld. Ten tweede, de lezing die ze net had gegeven ging over een onderwerp waar ze in haar slaap over kon jammeren: Oude filosofieën van prehistorische beschavingen. Het was een leuke toespraak, maar het was ook iets waar niemand in haar vakgebied haar over kon aanspreken. Filosofie op zich was niet iets dat gemakkelijk vast te pinnen was, en aangezien 'prehistorie' letterlijk betekende 'alles wat gebeurde voordat de mens het begon bij te houden', was het spreken over geloofsovertuigingen en filosofie van het menselijk leven voordat iemand het bijhield, meestal een eenvoudige klus.

      Haar derde lezing zou over zevenendertig seconden beginnen, en zij was nog minstens een minuut verwijderd van de tweede collegezaal van de universiteit waarin zij moest verschijnen. Helaas bevond die collegezaal zich in een heel ander gebouw. Waarom men Antropologie naar het gebouw van Chemische en Biologische Wetenschappen had verplaatst, zou ze nooit begrijpen.

      Ze minderde vaart en haalde diep adem. Ze zou hoe dan ook te laat komen - geen reden om zich druk te maken en haar hartslag te verhogen. Alle aanwezigen waren gekomen om haar te zien en haar te horen spreken; ze konden wel een minuutje langer wachten.

      Ze voelde haar telefoon zoemen in het kleine zakje van haar rok, maar ze negeerde het en drukte op het knopje aan de zijkant van het apparaat. Ze was van plan hem in het geleende kantoor te laten liggen, maar ze wist niet zeker of de gedeelde ruimte bezet zou zijn tijdens haar colleges.

      Sarah waaide het pluizige haar nog eens uit haar ogen en vervolgde haar slordige route door de gangen. Ze had meer dan genoeg tijd doorgebracht in universiteitsgebouwen over de hele wereld, en ze kon nooit begrijpen waarom die allemaal hadden besloten collegezalen te bouwen op de bovenste verdieping en aan de achterkant van elk gebouw.

      Als dochter van een gewaardeerd archeoloog, Dr. Graham Lindgren, was Sarah geen onbekende in het universiteitsleven. Al op jonge leeftijd blonk zij uit in academische vakken, zowel in het klaslokaal als in de politieke wereld waarin de meeste professionele onderwijzers uiteindelijk terechtkomen. Ze was een gedreven vrouw met een harde aanpak, maar ze had ook een delicate, lieve kant waardoor ze haar mannelijke collega's vaker vertederde dan van hen afstootte.

      De dubbele deuren van de collegezaal stonden open, en ze kon een volle zaal zien. Een paar studenten op de eerste rij draaiden zich om en zagen haar aankomen, fluisterend onder elkaar. Ze wist dat de helft van de aanwezigen hier alleen maar zou zijn om studiepunten te verdienen, maar degenen op de eerste rij waren hier waarschijnlijk omdat ze haar echt wilden horen spreken.

      Haar telefoon zoemde weer, en ze tikte er snel op toen ze de collegezaal binnenstapte. Geen goed moment, dacht ze, terwijl ze meteen de drie trappen opliep en het podium opliep toen ze eenmaal de zaal was binnengekomen. De assistenten van de leraar die deze lezing in dit gebouw hadden voorbereid, hadden het goed gedaan: een volle fles water stond op een tafeltje naast het podium, de koude inhoud zorgde voor condensvorming aan de buitenkant van de plastic bak. De microfoon was zelfs op haar hoogte gebogen, een kleinigheid die boekdelen sprak of gewoon een toevalstreffer dat zij even lang was als de vorige presentator was geweest.

      Ze stapte op het podium en schraapte haar keel, terwijl ze snel haar hoofdpunten nog eens doornam. Sinds haar ervaringen met de Civilian Special Operations, waar haar vriend Reggie bij betrokken was, was ze een veelgevraagd spreekster geworden. Twee contracten voor het uitgeven van boeken en meer dan vijftig spreekbeurten later, was ze een expert geworden in spreken in het openbaar.

      Haar vaders faam in archeologiekringen deed haar zeker geen kwaad, maar zij was er trots op dat de meeste vraag naar haar te danken was aan haar eigen succes. Ze had er jaren voor gewerkt, haar strepen verdiend, en nu had ze ook nog de ervaring.

      Ze keek uit over de menigte, de individuele gezichten veranderden in schaduwen en vervolgens in duisternis na de vierde rij. Als ze het licht niet aandoen, zal het moeilijk worden om vragen te stellen. Ze wilde net beginnen met haar openingsrede toen ze haar telefoon weer voelde rinkelen.

      Serieus? Reggie weet precies waar ik ben. Wat de hel doet hij -

      Ze haalde de telefoon uit haar zak, met de bedoeling hem ondersteboven op het podium te leggen, maar toen ze naar de naam van de beller keek, werden haar ogen wijd opengesperd.

      Het was geen beller, maar een sms. Ze kon niet anders dan het bericht scannen; haar ogen dwaalden over de korte tekst.

      >> Dringend: heb uw hulp nodig met een zaak van extreem belang. Potentiële kwestie van nationale veiligheid.

      Het telefoonnummer van de afzender was er een die ze niet herkende.

      Ze fronste, haar mond bewoog, maar er kwamen geen woorden uit. Het moest een grap zijn. Een soort sms of junk message.

      Tevreden dat dit het antwoord was, plaatste zij het telefoongezicht op het podium en begon haar discussie.

      "Goedenavond, en welkom. Mijn naam is Dr. Sarah Lindgren, en ik weet waarom jullie allemaal hier zijn: het is een makkelijk krediet."

      Ze pauzeerde voor de voorbereide vijf seconden van gegrinnik en gelach, voornamelijk van de studenten op de eerste rij, toen haar telefoon weer zoemde. Deze keer trilde haar telefoon zo hard op het podium dat de microfoon het oppikte, en ze hoorde de galm van het gezoem door de luidsprekers in de zaal.

      Haar ogen konden weer eens niet om het bericht heen dat op haar scherm flitste, maar zij zag onmiddellijk dat als het een grap of een soort spambericht was, de afzender het naar een ander niveau had getild.

      >> Gareth Red en CSO zijn al onderweg naar het hoofdkwartier. Reageer alsjeblieft zo snel mogelijk.

      In plaats van verder te gaan met haar inleiding en zich een weg te banen naar de kern van haar presentatie, deed ze een stap terug van het podium en pakte haar telefoon. "Het - spijt me, ik... blijkbaar moet ik deze opnemen."

      Een van de assistenten van de leraar die in de voorste hoek van de zaal zat, sprong op en begon naar het podium te lopen. Hij vroeg of ze in orde was, maar Sarah was al de trap aan de overkant af en op weg naar buiten, de telefoon aan haar oor.
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      Generaal Nathaniel Rollins forceerde een glimlach toen hij met zijn handen op zijn rug geklemd voor het bureau van de directeur stond. Hij hoopte dat de permanente frons van de meeste generaals en andere militairen van zijn kaliber niet aan de Directeur was verspild, maar Rollins had het vage gevoel dat alles behalve het geluid van de stem van de Directeur aan hem voorbij zou gaan.

      Directeur Stephen Williams, een beroepspoliticus, staarde de generaal aan met ogen die Rollins precies vertelden wat hij moest weten. Je dient naar mijn goeddunken, en elke insubordinatie op welke manier dan ook zal onmiddellijk politieke gevolgen hebben. Maar SecDef directeur Williams wist niet dat Generaal Rollins weinig gaf om politieke manoeuvreerbaarheid.

      Generaal Rollins, een uitgesproken niet-politieke militaire tacticus, gaf alleen om resultaten en resultaten. Wat de nationale veiligheid betreft, wenste hij niets liever dan dat de zetel van het op één na hoogste commando zou worden ingenomen door iemand die tenminste begreep wat het betekende om zijn land te dienen.

      Maar dat was een strijd die hier vandaag niet gevoerd kon worden. In plaats daarvan was de strijd van generaal Rollins iets meer uitgesproken en opzettelijk.

      "Als ik u goed begrijp," begon Rollins, "wilt u vijandelijk gebied binnenvallen zonder toestemming van het Congres of de president."

      Williams kneep zijn ogen dicht en kneep zijn kin samen, keek toen weer op naar zijn militaire commandant. "Het is niet per se een invasie. Niemand bezit het land, en als we snel en stil zijn, zal niemand weten dat we er zijn."

      "Ik ga ervan uit dat de mensen die er al zijn, weten dat we er zijn," zei Rollins.

      Williams knipperde twee keer met zijn ogen. Hij negeerde de opmerking volledig. "En wat de betrokkenheid van de president betreft, hij concentreert zich liever op zijn golfspel dan zich zorgen te maken over bepaalde artefacten die hun weg naar Amerikaanse bodem vinden."

      "Is dat een verklaring van onwetendheid of aannemelijke ontkenning?"

      "Verandert het uw werkwijze, generaal?"

      Rollins grijnsde. "Ik denk het niet. Maar geen enkele procedure is ooit zo schoon als we hopen of bedoelen, directeur. Geen plan...

      Williams stak een hand op en zwaaide er afwijzend mee in de lucht. "Ik weet het, ik weet het. Geen plan overleeft het eerste contact met de vijand."

      "Dat is niet wat ik wilde zeggen," zei Rollins. "Toch heb je het niet mis. Geen plan overleeft het meeste contact met de vijand, vooral wanneer er, althans op papier, geen plan is, en er geen vijand is."

      Williams glimlachte, grinnikte toen een beetje, stond toen eindelijk op en slenterde rond zijn bureau. Generaal Rollins was bijna een kop groter dan de korte, gedrongen man, en hij voelde hoe hij zich opspande en zijn volledige lengte bereikte toen de Directeur hem naderde. Het was een onvrijwillig machtsvertoon, een soort 'meting naar boven'.

      "Generaal Rollins, u heeft dit land goed gediend. Niemand zal dat ooit betwisten. Uw soort leiderschap is een 'laarzen op de grond, raketten in de lucht' soort leiderschap. Dat is ongetwijfeld nuttig in vele situaties. Maar het is niet het enige soort leiderschap dat nodig is om een land te leiden."

      Generaal Rollins voelde de preek van de tong van de minder gekwalificeerde man rollen, en toch kon hij niets doen om het te stoppen of te negeren.

      Williams vervolgde. "Mijn manier van leiderschap is het tegenovergestelde: Ik geef er de voorkeur aan om dingen achter een bureau af te handelen, memo's te tekenen en e-mails te versturen en dingen te laten gebeuren zonder ooit echt een vinger uit te hoeven steken. Ik begrijp dat het overkomt als luiheid, maar wat u moet begrijpen is dat het nog steeds de klus klaart. Zonder een slapend Congres en een vermoeide militaire macht wakker te maken."

      "Dat snap ik," zei Rollins. "Maar vertel me eens wie precies jouw kleine oorlog voor je gaat uitvechten? Als ik nergens een bataljon heen stuur, en ik vraag mijn tegenhangers bij de marine niet om een vliegdekschipgroep of twee te herpositioneren, wie bent u dan wel van plan in te zetten?"

      Williams glimlachte weer eens. Van alle spelletjes die Washington graag speelde, vond Rollins dit het minst leuk. Het was er een die hij het 'Ik weet iets wat jij niet weet, en ik hoopte op een kans om het boven je hoofd te laten bungelen' spel noemde.

      "Er is een groep in Anchorage, Alaska, waarvan ik hoop dat ze de baan nemen."

      Rollins fronste zijn wenkbrauwen. "Een particulier beveiligingsbedrijf? Huurlingen? Je kunt niet zomaar...

      Opnieuw hief Williams hand en keek naar Rollins. En weer voelde Rollins zich van binnen een beetje sterven toen hij zichzelf onderbrak en zich liet onderbreken door dit plebejer.

      "Rustig aan, generaal. Niemand zei iets over particuliere beveiliging of huurmoordenaars. Nee, waar ik het over heb is een heel andere groep. Het is een groep die naar zichzelf verwijst als de Civilian Special Operations.

      Dat kun je niet menen, dacht Rollins. "Burgers?"

      Williams knikte. "We hebben al enige tijd vertegenwoordigers van de strijdkrachten in hun raad van bestuur, maar dat zijn geen stemgerechtigde functies. Meer als adviseurs, maar ze helpen ook om een vinger aan de pols te houden van waar de groep zich momenteel mee bezighoudt. U gelooft het misschien niet, Generaal, maar deze groep heeft een ongelooflijke belofte getoond in hun zaken, en ze hebben succes na succes geboekt in het oplossen van bepaalde problemen waar de Amerikaanse regering liever niet bij betrokken is."

      "Dus, het gaat over aannemelijke ontkenbaarheid?"

      "Is het niet altijd?" vroeg Williams. "Als je de dingen gedaan kunt krijgen die je gedaan wilt krijgen en gedaan moet krijgen zonder dat je ooit de kans hebt om door iemand anders beschuldigd te worden van vals spel, zou je het dan niet op die manier doen?"






OEBPS/images/break-rule-gradient-screen.png






This Font Software is licensed under the SIL Open Font License, Version 1.1.
This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL


-----------------------------------------------------------
SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007
-----------------------------------------------------------

PREAMBLE
The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font creation
efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and
open framework in which fonts may be shared and improved in partnership
with others.

The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and
redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The
fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, 
redistributed and/or sold with any software provided that any reserved
names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,
however, cannot be released under any other type of license. The
requirement for fonts to remain under this license does not apply
to any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS
"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software components as
distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting,
or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the
Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a
new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,
redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font
Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual components,
in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding
Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as
presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,
must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created
using the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER
THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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